Con Ngwa Trong Anh Ngir

Phan Hanh

Viét nglr clia chuing ta khong c6 nhiéu chir khac nhau dé goi con ngwa, chi co
chir “ngwa” hoac chr “ma” goc Han Viét: ngwa con, ngwa gia, ngwa duec,
ngwa cai, ngwa rirng, ngwa ran... Trong khi d8, Anh ngiy c6 rat nhiéu chiy
phan biét d& goi ngwa: horse (n0| chung), pony (ngwa nhd, ngwa con néi
chung, thap dwéi 58 phan Anh), pinto (ngwa c6 hai d& mau Iéng dam lot khac
nhau), dun (ngL_fa c6 soc), mare (ngwa cai, bén tudi tré 1én), stallion (ngwa
dwc, bén tudi tré 1én), stud (ngwa noc, chi dé gieo

glong) bronc hay bronco (ngwa chwa dwoc huén luyén), feral (ngwa trang trai
tha vé rirng hoac tw bd trén di hoang), brumby (tén ma ngwdi Uc goi mét con
ngwa feral), mustang (hgwa hoang My chau), foal (ngwa con con bu sira me,
ndi chung), filly (ngwa cai con con bu si*a me), colt (ngwa dwc con con bu stra
me), weanllng(ngua con m@i dirt stva va bat dau an cd), yearling (ngwa con tir
mot téi hai tudi), zebra (ngwa rén). Ngoai ra con ca 16 tén goi khac cho ngwa tly theo dac tinh mau sac hay
chung loai.

Bi ngwa da mot 1an nhé doi sé dé dwa dén bénh so ngwa, mot ndi s vé tdm 1y, Anh ngir goi

lahippophobia hoac equinophobia, trai v&i s va ngwdi yéu thich ngwa la hippophile hoac equinophile. Con
ngwa nao td ra hung hang dir dan bat tri (ngwa chirng) hay da ngwdi, hay gay sw véi ngua khac thwong bi chi
mang di thién va tré thanh ngwa thién (gelding). Trong cac don vi ky binh trwdc thé chién, ngoai trvong hop ter
vong Vi té ngwa con c6 mot sb trdng hop bi chinh con ngwa minh c&i da chét. Thué nhé, téng théng
Abraham Lincoln cla Hoa Ky tirng bi ngwa da tring mat, nhwng ngwoi ta khong thé quyét doan co phai vi vay
ma nira mat bén trai ctia éng hoi bi I&ch va bién dang khién cho dng bi mét thdp mat cao.

T lau, t6i da ngd nhan chir “equestrian” la ngudi c&i ngwa vi trong tri
tdi d& quen nghi rang “ian” 1a tiép vi ngr gbc La-tinh c6 nghia la nguoi,
giébng nhw cac chi» Canadian, musician, pedestrian, physician,
technician, v.v.. That ra “equestrian” c6 nghia la sw c&i ngwa (the
horseback riding), do chir “equine” (ttr gbc La-tinh equus cé nghia la
con tha thudc loai Itra ngwa néi chung), con ngwoi cdi ngwa don gian
chi goi la “horseman”. Ttr d6 c6 ch* “horsemanship” va chi¥

“equitation” | tai c&i ngwa dé phan biét véi chi “equestrianism” la
mon nghé thuat c&i nguwa.

. - DBung, Equestrla la tén cua mot vung dét dai, mét x& s&, nhung do chi

i, ﬁ’ Hitie la tén cha vwong quéc gid twdng cda loai ngwa trong My Little Pony
Fl’lendShIp Is Magic, mot loat ph|m hoat hinh truyén hinh do Hasbro Studios & My va studio DHX Media &
Canada san xuét, ra mét trinh chiéu vao ngay 10 thang 10 ndm 2010. Trong vung dat huyén diéu Equestria,
nhan vat chinh, céng chia Twinkle Sparkle, séng vé&i nhém ban bé cta co la Applejack, Rainbow Dash, Pinkie
Pie, Rarity, Fluttershy va Spike tai thi trAn Ponyville. Séng cung nhau, ho, tat ca déu la ngwa dwoc nhan cach
héa, tim hiéu va kham pha vé sw ky diéu cta tinh ban. Hiéu theo kiéu cta t6i Equestrian 1a nguwdi nwéc
Equestria thi hdng. Thé méi biét hoc téi chét cling chwa du.

Ban ciing biét, Binh Chlng Thiét Giap gébm cac don vi Ky Binh, mac du vai trd con ngwa da duwoc thay thé
bang nhirng chiéc xe tang tdi tan, trong Anh ng van goi la Cavalry Corps. ChirCavalry xuét x t

ch cavalerie clia Phap, v&i cac chi ¢ cuing gbc gac nhuw cavale,cavaler, cheval, chevalier, chevaleresque...
Heén gi dan di vl trwong goi cac ¢b gai nhay la ca ve. Hen chi cac ba vo ghen goi cac ¢6 gai nhay la nguwa.

Bay gi® xin moi cac ban xem xét qua mot sb thanh ngi, tuc ng Anh théng dung lién quan dén ngwa nhé.

Don’t change horses in midstream. Nghia den: Bwng thay ngwa gilra dong.

Nghia béng: Birng thay déi ké hoach nira chirng. Thanh ngir nay ngay nay rat phd bién, chac tai vi né duoc
tdng théng Abraham Lincoln dung trong mét bai dién van vao ndm 1864 véi y ndi khéng nén thay ddi nhan sw
hay vi tri khi dw &n dang thwc hién nira chirng. Néu ban da tén cong khé diéu khién mét con ngwa di téi gitra



dong sdng mét cach suén sé rdi thi tét hon ban dirng tinh chuyén déi ngya khac vi diéu dé qua rui ro. C6
ngwdi xem ké hoach Hoa Ky thay thé tong théng Ngé Dinh Diém la mot vi du tiéu biéu cho sy thay ngua gitra
dong, dan dén két qua tai hai hén loan vé chinh tri va lam suy yéu tiém lwc chéng céng cta dat nwéc non tré
VNCH.

Don'’t look a gift horse in the mouth. Nghia den cua cau nay la dirng kham rang clia con ngwa ngwoi ta tang
cho minh. Nhw ban biét, rang ngwa moc dai thém va nhé ra thém theo tudi tac. Xem rang mét con ngua,
ngudi ta co thé doan dwoc tudi clia nd. Theo ban nang tw nhién cla con nguwdi (nhat |a tré con chwa y thire
nhiéu vé phép lich sw trong giao té) méi khi nhan dwoc mét mén qua, ngudi nhan thwéng hao hirc sam soi
mon qua dé ngay, doi khi khong giau dwoc sw that vong khi thdy mén qua khdng dung nhw y mudn. Theo
nghia bong, cau cham ngdn nay hamy rang dirng nén qué chi trong dén pham chét ctia mét mén qua tang,
nhét 1a trwéc mat ngudi tang qua. Nén chdp nhan mét moén qua véi [ong biét on hon la chi trich mén qua
khdéng hoan hao.

Twong tw v&i nghia trén, ta c6 thanh nglr Straight from the horse’s
mouth, nghia den |& thang tlr miéng con ngwa. Thanh ngl¥ nay c6
nghia béng la tin tirc rat dang tin cay vi phat xuét tr nguén gbc nguyén
thdy. S& di ngwoi My c6 cau ndi nay la vi ngay xwa khi ngwa con la
phwong tién chuyé&n ch& chinh, nguoi ta mua sdm ngwa nhw ngay nay
mua xe hoi. Muén biét con ngwa dwoc bao nhiéu tudi, ho phai nhin vao
ham réng ctia nd thi méi biét dworc. Sau nay, thanh ngi Straight from
the horse's mouth dworc gi¢i danh ca ngwa dung dé chi nhivng tin tic
sét déo cho biét con ngwa nao cé wu thé hon va sé thang.

You can lead a horse to water but you can’t make him drink. Nghia
den: Ban c6 thé dat con ngua ti chd dé nwéc nhwng ban khong thé khién cho né uéng. Nghia béng: Cau tuc
nglr nay co tir thé ky thr 16 & Anh qudc, nghta tvong ddi don gian, voi ¥ néi rang ban cé thé tao co’ hoi cho ai
d6 nhwng ban khong t thé budc ho phai nam lay co hoi d6. Noi mét cach khac, ban khong thé bat ai d6 lam diéu
gi d6, trr khi ho da s&n sang muén l1am. Ban c6 thé cho mot ngwdi ndo do I&i khuyén tdt nhwng ban khong thé
lam cho ho tuan hanh &p dung. Cau tuc nglr nay xuét phat tir sy kién thuc té la ngwa thwdng it khi chiu udng
nwdc noi chwa quen, ngay ca khi chung dang khat va can uéng.

Charley horse. Tiéng I6ng, cé nghia |1a vop bé, chudt rdt.

A horse of different color. Nghia den: Mét con ngwa khac mau. Nghia bong cda thanh nglr nay la mét cai gi dé
c6 thé hoan toan tach biét véi nhixng gi ma nguoi ta duw kién hay tién liéu, mot sy bat ngd tréi véi sw mong doi
va gay that vong. Mot con nguwa khac mau ciing dung dé chi trwéng hop moét ngudi hay mét vat nao dé khéng
phu hop hay thich rng v&i nguyén nhdm. Thanh ngt nay bét ngubn tl 1&i dbi thoai trong man hai ctia vé kich
Twelfth Night cia William Shakespeare. Téng théng th hai cta Hoa Ky John Adams cting dung biéu twong
ngwa khac mau dé noéi vé long trung thanh va sy chia ré. Ong goi mdt nhém ngwdi chéng déi la nhixng con
ngwa khac mau.

Every horse thinks its own pack heaviest. Nghia den:Mé&i con ngwa déu nghi rang trong tai trén Iwng minh la
nang nhéat. Nghia béng: Theo tam ly va |é thwong tinh, nguoi ta ai ai cling chi nghi dén minh ma khong guan
tam dén nguwoi khac, hay phan nan rang minh la nguoi phai lanh phan viéc nang nhoc hon, sb phan ctia minh
kém may man hon moi ngudi khac. That ra ai ai cung c06 noi kho khan riéng, noi budn riéng, khé co thé so
sanh dwoc. Nguoi khac ciing phai chiu ganh ndng cla cdng viéc va néi lo nghi nhw nhau.

A one-horse race. Nghia den: Cudc dua mét ngwa. Nghia bong: Mot cude thi ma trong dd, ngay tir lic nhap
cudc, mot phe rng thi cd kha nang vuot tri xa hon nhiéu so v&i cac dbi tha khac, va ré rang cé co may dé
gianh chién théng.

Don'’t back the wrong horse. Nghia den: Dirng theo con ngwa d¢. Nghia bong: Bing nham Gng hd, hd tro mét
(rng clr vién d& vi dieu do chac chan sé dwa dén that bai.



Don't beat a dead horse. Nghia den: Birng danh mét con ngwa da chét.
Khi mdt con ngwa chét réi thi du nguwdi chi cé danh dap no, no cling
khong thé ding day di duoc nlra. Nghta bong: Bing ¢o géng vo ich
trwéc mot chuyén da roi.

Don’t put the cart before the horse. Nghi den: Birng dat chiéc xe truéc
con ngwa. (Tiéng Viét cé cau Pirng dat cai cay trwéc con trau). Nghia
bong: Bwrng lam chuyén nguwoc doi vé ly. Theo I€ tw nhién, con nguwa
kéo chiéc xe nén con ngwa phai & truéc chiéc xe. Thé gidi nay co trat
tw riéng cda né. Tat ca moi sy vat, sy viéc cling co trat tw trwde sau. Ta
khoéng nén hap tap, voi va dét chay giai doan ma dao Ion cac bwdc theo dung trinh tw vbn c6 theo quy luat.
Trong tiéng Viét c6 cau tuc ngiv "burng cam dén chay trwdc 6 t6" mang y nghia twong tu. Tot nhét ta nén tuan
thd dung céc trat tw trong cudc séng. Cau nay xuat hién 1an dau tién vao nam 1589 trong quyén sach The Arte
of English Poesie clia George Puttenham. C6 & tac gid da dich ra t&r mot cau tuc ngir co Hy Lap.

Don’t spare the horses. Nghia den: Birng danh thi gi¢ lo cho may con ngwa. Nghia bong: Y cau nay mudn noi
la dirng ké gi dén phwong tién ma hay chi tam vao muc dich chinh (ctru canh). Ngudn gbc cau nay co tiy thoi
NG hoang Victoria tri vi nwéc Anh vao hau ban thé ky thir 19. Sw tich ké rdng Nir hoang Victoria cé ngwoi phu
xe ngwa tén James Darling. Theo truyen thong vucrng gla thwong Iwu, dang 1é Nr hoang goi than dan bang ho
cua nguwoi do. Nhung ‘Darling” , ho cua “tai xe riéng” cua ba, lai cling c6 nghia la “cwng yéu qui”, néu ba xwng
hdé nhw thé e c6 vé khéng phu ho’p Vi thé, bat dac di Nir hoang Victoria danh phai goi ngwdi ma phu bang tén
James, mét cach xwng hd than mat cia dan gid. Lan dé sau mét chuyén du hanh bang xe Itra hoang gia, ba
tré vé London. Vira dén ga Paddington, ba ndén néng muédn vé “nha” 1a cung dién Buckingham. Thay “bac tai’
ct nhan nha can than xem xét lai may con ngwa, ba thét cau ra lénh: “Home James! And don’t spare the
horses!” (V& nha ngay James! Birng mang t&¢i may con ngwa!) Va cau néi dé da “phi nwéc dai” di vao lich str.

To Be on Your High Horse. Nghia den: Ngdi cao trén lwng ngwa. Thanh ngi¥ nay dwoc dung tr thoi thé ky thiy
14 & Au Chau, khi gi¢i thwong lvu quyén quy thwdng cdi nhirvng con ngwa cao nhat ma ho cé thé mua duwoc
dé chirng té 1a ho quan trong hon gi¢i thwéng dan. Nghia béng: Ngay nay, ngudi My dung thanh ngir To Be
on Your High Horse dé chi mét ngudi tw cho la minh quan trong cho nén coi thwérng ngwdi chung quanh.

“Get off your high horse.” Nghia den: “Hay xuéng ngwa di.” Nghia bong: “Dirng kiéu ngao nira.” Mét khi da
xuong ngua, chwa chéc ngudi dé cao hon vé nghla den 1an nghia bong. Thai dd cua ké kiéu ngao 1a luén nghi
rang minh & vi tri cao trong hon ngudi khac, déi x&r véi ngwdi khac nhw thé ho thap bé hon minh. Thanh ng
nay xuét phat tir thoi xwa khi tAng 16p thuwong lwu thuéng c&i ngwa. Ho cd khuynh hwéng hanh déng ngao
man cla cap trén khi giao tiép véi mét nguwdi binh thuong.

“Hold your horses!” Nghia den: “Ngirng ngwa cta ban lai!” Nghia bong: Hay tam gilr yén vi tri tai chd. Cau nay
c6 18 bat nguén tr chién tran, khi vi chi huy ra lénh cho binh si cia minh hay binh tinh, kim cwong ngwa lai dé
doi Ilénh mai. Ngay nay, thanh nglr nay tré& nén théng dung hon va dwoc dung trong moi trwd'ng hop va co
nghia la “dng voi, hay binh tinh, hay kién nhan che thei co thuan tién rdi hdy hanh dong”.

A dark horse. Nghia den: M6t con nguwa den. Nghia bong: Mét nhan vat méi la nhw ti trong bong téi chui ra,
chwa ai biét. T ngl dark horse xuét x( tir gi¢i dua ngwa cach day hon 150 ndm dé& chi mét con ngwa dua ma
khéng ai biét dén thanh tich gi ctia n6 ca. Ngay nay, né dwoc dung dé chi mét (rng clv vien ma da sb ¢l tri
chwa nghe néi t&i bao gier. Phan déng nhirng trng cv vién nhw vay thuwéng thua xa trong cac cudc tranh cl,
nhwng ddi khi ho cling lam cho cac chuyén gia chinh tri phai ngac nhién khi ho thang ct, tao nén trudng hop
ma gidi trwéng dua goi la ngwa vé nguorc.

Horse sense. Nghia den: Giac quan cla ngwa. Nghia béng: Kha nang tét khi nhan xét, phan doan va quyét
dinh mét chuyén gi.

Horses for courses. Nghta den: Mai con ngwa quen duwong di nwdc bwde cla nd. Co6 con quen dwong dat
bang phang, c6 con quen dwong rieng hay dudng nui hiém tré. Nghia bong: Mi nguwdi cé6 mot kha néng
chuyén mon riéng, khéng ai giong ai, nén quan trong la phai dung dung nguwoi dung kha nang.



If two ride on a horse, one must ride behind. Nghia den: Néu hai nguwdi c&i mot con ngwa thi mot ngudi phai
ngoi dang sau. Nghia bong: Khi hai ngwdi cling chung véi nhau lam mét viéc thi phai c6 mét ngwdi chinh (cam
dau, chi huy) va mét nguwdi phu thi cong viéc méi ém xudi.

If wishes were horses, then beggars would ride. Nghia den: Néu moi
diéu woc la co duoc ngwa thi ngay ca an may cling sé co ngua dé céi.
Nghia bong: Udc mudn vien vong méi mai ciing chila wéc muodn, vi
néu nhw moi woc mudn déu tré thanh sy that thi ngay c&d mot nguoi
chang can lam gi hét ciing sé cé di moi thir d& ma thu huéng. Néu, gia
nhw, woc gi... tAt cd moi gid dinh déu vé ich.

; **"‘ﬁ*i A nod is as good as a wink (to a blind horse). Nghia den: MGt cai gat

| e med dau cling tot nhw mét cai nhay mat (dm v&i mét con ngwa mu). Nghia
bong cua A nod i is as good as a wink: Y néi chi can mét sv ra hiéu van tat ngan gon ciing dd cho ngudi khac
hiéu ma khéng can phai giai thich cén ké dai dong. Khi cau nay c6 thém “to a blind horse” thi né c6 nghia la:
ddi v&i mot ngwdi kém hiéu biét chuyén mén, dung tlr nglr don gidn thuwéng ciing da thay vi tén céng giang
giai vong vo

This is a one-horse town. Nghia den: Day 13 thi trAn chi c6 mét con ngwa. Nghia béng mudn chi day la mét noi
chén nhd it ai biét dén, khéng quan trong.

Thanh ngir nay, dau tién dwoc ghi vao nam 1857, vi thu® dé c6 nhivng thij trAn nhé chi can mét con ngwa duy
nhét ciing dd cho nhu cau van chuyén.

Play the ponies. Nghia den: Choi dua v&i ngwa con. Nghia bong: Bay la mot cau tleng I6ng clia dan di danh
cé ngwa khi ho tranh dung “Play the horses” vi khéng mudn cho ngu®i ngoai cudc biét.

Put a horse out to pasture. Nghia den: Pwa mét con ngua ra déng cd. Khi mét con ngwa yéu stre vi tudi gia
hay bénh tat mat kha nang lam viéc, chd thwdng khéng ding né nira va tha né ra déng subt ngay nhai cd.
Nghta béng: Dat ai d6 ra khdi méi trudng hoat dong, cho ngudi d6 ngdi choi xoi nuwéc, véi ly do ngudi dé
khéng con du kha nang hoac khong con thich hop.

Strong as a horse. Cau vi von dung dé chi mét ngudi cé sirc manh: manh nhw trau, manh nhw cop, manh nhuw
VOi...

Get on one’s hobby horse. Nghia den: Lam bd nhw dang c&i ngwa. Ban cé xem hat b bao gi®& chwa? Dao kép
hat bo thuwong kep mot cay chdi ldng ga duwéi hang réi nhan nhay trén san san khau nhw 1a dang c&i ngwa.
Hobby horse |a chi¥ d& goi bat ct vat gi gid lam con ngwa. Theo nghia béng, néu mét ngwdi nao dé c&i hobby
horse clia ho trc 1a ho dang ba hoa chich choe néi vé mét chi d& ma ho cho la thi vi va quan trong, va ho ci
thao thao bat ct lic nao ma ho c6 thé, ngay ca khi nguwdi khac khéng quan tam dé y va khéng mudn nghe.

Work horse. Nghia den: ngwa lam viéc. Nghia bdng mé ta mét ca nhan lam viéc cham chi, dac biét la khi so
sanh véi nhixng ngudi khac. Dai khi chir work horse ciing duwgc dung dé mé td mét ngwdi chi cdm cdi lam viéc
hung huc that cham chi nhwng khéng cé nang khiéu suy nghi phan doan.

Trwdc day chir nay dwoc diung d& mé td mét con ngwa chi yéu cho céc viéc ndng (chadng han nhuw mét con
ngua kéo cay) chir khéng phai duwgc dung trong cac hoat déng doi héi tay nghé cao hon nhwng d& vat va hon,
chang han nhw dé cho chu c&i hoac dua xe.

Dog and pony show. Nghia den: Sé trinh dién cho va ngwa con. Nghia bong: Quang c&o ram rd nhung thye
chét noi dung khéng co gi qua dac biét. Vi dy, 'Cudc hop dwoc cho 1a d& mé t& mot chién lwoc ban hang méi
nhwng thwe sy chi 1a cach tiép thi ci. Bang la mdt man trinh dién choé va ngwa con.’ Thuét nglr nay bét dau t
nhirng n&m 1800, khi nhirng doan xiéc Iwu dién kha phd bién. M6t sb doan xiéc nhd khong thé c6 da kha ndng
s& hivu cac ddng vat ky la hodc thué muwén cac biéu dién vién tai ba, vi vay ho cung cip cac man trinh dién
chi c6 ché va ngwa con. Trwong hop nhw vay thwdng gay that vong cho khan gia dia phwong vén mong doi
cai gi hao hirng thu vi hon nhw quang cao.



b * Old war horse. Con chién ma gia. Nghia béng thanh ngir nay chi mot
S nguoi ting trai kinh nghiém chién tranh, mét chién binh vé gia, hay

cling c6 thé dung dé chi mot ngwdi gia dan dan day kinh nghiém

trong bat c 1anh vre nao khac, nhw chinh tri, tai chanh chang han.

TrOJan Horse. Ngwa thanh Troy. Nghia béng chi mét cai gi d6 nguy
hiém dworc che day bén trong mot cai gi do trong an toan hoac cd loi.
Ngudn gbc cla thanh ngi nay néi vé cudc chién tranh gitra Hy Lap
va Troy gitra thé ky 13 trwdc Cong nguyén, khi ngwdi Hy Lap xay
dwng mét con ngwa gb Ién va dé lai bén ngoai cbng thanh nguoi
Troy nhr mét mon qua tang. Tuy nhién, nguwdi Hy Lap da giau nhirng
ngwdi linh trong con ngwa gé, vi vay khi nguwdi Troy (Trojan) kéo con
ngwa qua vao thanh ctia ho, toan quan “biét kich” nap trong than ngwa réng doi khi dém xudng da giét linh
gac va mé clra thanh cho quan déi Hy Lap tran vao tan céng va chiém dwoc thanh Troy.

Dbi v&i ngudi dung Internet (cw dan mang), Trojan la tén ctia mét loai virus, mam doc hai dwoc an gidu bén
trong c&c nhu liéu rng dung hiru ich, vi vay khi ngudi nao tai nhu liéu nay vé may tinh cta ho, virus Trojan sé
xam nhap va truy cap vao dir liéu ctia may tinh.

Dé két thuc bai dong dai nay, ngudi viét xin liét ké mot sb sy kién vé ngwa sau day.

- Ngwa c6 ruét non binh thwong dai khoang 75 feet, rudt gia binh thwdng dai khoang 12 feet.

- Ngwa san xuét trung binh 12 lit nwéc bot mdi ngay dé gidp cho sw tiéu hoa cé kho dwoc dé dang.

- Ngwa khéng thé thé badng miéng va khong thé nén mura.

- Ngwa chay c6 thé dat dén toc d6 téi da la khodng 45 mph (70 km/gid), tdc dd di trung binh vao khoang ba,
bdn dam mét gio.

- Ngwa c6 déi mat Ién nhat so véi bat ky déng vat nao.

- Ngwa va nguoi 1a hai loai ddng vat duy nhéat cé thé dd md héi qua da dé lam mat.

- Ngwa tiéu thu mét lit (0.25 gallon) dwéng khi mot phut trong khi di bd. Nhwng khi phi nwéc dai trong mét cudce
chay dua, ngwa thé dén dap méi hoi mét buéc chay, tiéu thu gan 60 it (15 gallon) oxy méi phdt.

- Ngwa c6 kich thwéc than thé trung binh chira khoang 50 pint mau (28 lit) lwu théng qua hé théng tuan hoan
O chu ky 40 giay.

- Ngwa tén hao nhiéu nang lwong khi nam hon 1a khi dieng.

- Ngwa c6 bod phan co thé dac biét & chan cho phép chang ngt trong khi dirng ma khéng nga.

- Ngwa tén hao nang lwong khi boi nhiéu hon khi chay.

- Ngwa c6 16ng ¢6 mé hinh xoén éc déc dao nhw van tay ctia ngudi, mot dac diém dé xac dinh giéng loai.

- Ngwa Camargue (tén moét ving dat thap va dam lay c6 séng Rhone chay qua thudc mién nam nuéc Phap)
c6 mau den khi mai sinh nhwng 16ng déi thanh tréng khi ngwa trwdng thanh.

- Ngwa c6 thé dién dat cdm xGc bang tai, mdi, mat dé biéu 16 tam trang. Chang han khi ngwa phinh mdi, dwng
tai la lic n6 buc gian khé chiu day!
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